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{0>LIST OF GOODS REFERRED TO IN ARTICLE 142(6)<}100{>СПИСАК РОБЕ НА КОЈУ СЕ ПРИМЕЊУЈЕ ЧЛАН 120. СТАВ 6. ОВЕ УРЕДБЕ<0}
{0>Valuation of certain perishable goods imported on consignment in accordance with Article 74(2)(c) of the Code<}100{>Вредновање одређене кварљиве робе увезене ради консигнационе продаје у складу са чланом 56. став 3. тачка 3) Царинског закона <0}

{0>Unit prices only apply if they are disseminated by the Commission.<}100{>Јединичне цене се примењују само ако их објави Управа царина.<0}


{0>LIST OF GOODS REFERRED TO IN ARTICLE 142 (5)<}100{>{0>LIST OF GOODS REFERRED TO IN ARTICLE 142(6)<}100{>СПИСАК РОБЕ НА КОЈУ СЕ ПРИМЕЊУЈЕ ЧЛАН 120. СТАВ 6. ОВЕ УРЕДБЕ<0}
<0}
	Тарифна ознака
	Назив робе
	{0>Period of validity<}100{>Период важења<0}

	0701 90 50 00
	Кромпир, свеж или расхлађен: Остали: остали: {0>New potatoes<}100{>Млад кромпир, од 1. јануара до 30. јуна<0}
	{0>1.1 to 30.6<}100{>од 1.1. до 30.6.<0}

	0703 10 19 00
	{0>Onions<}100{>Црни лук, свеж или расхлађен, остали<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0703 20 00 00
	{0>Garlic<}100{>Бели лук, свеж или расхлађен <0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0708 20 00 00
	Махунасто поврће, у махунама или зрну, свеже или расхлађено: {0>Beans<}100{>Пасуљ и боранија (Vigna spp., Phaseolus spp.)<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0709 20 00 00
	Остало поврће, свеже или расхлађено: {0>Asparagus<}100{>Шпаргле<0}
{0>— green<}100{>– ех зелене<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0709 20 00 00
	Остало поврће, свеже или расхлађено: {0>Asparagus<}100{>Шпаргле<0}
{0>— other<}100{>– ех остале<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0709 60 10 00
	Остало поврће, свеже или расхлађено: Паприке из рода Capsicum или из рода Pimenta: {0>Sweet peppers<}100{>слатка паприка<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0714 20 10 00
	{0>Sweet potatoes, fresh, whole, intended for human consumption<}100{>Слатки кромпир: свеж, цео, намењен за људску исхрану<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0804 30 00 00
	{0>Pineapples<}100{>Ананас, свеж или суви<0}
{0>— other than dried<}100{>– ех осим сушеног<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0804 40 00 00
	{0>Avocados<}100{>Авокадо, свеж или суви <0}
{0>— fresh<}100{>– ех свеж<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0805 10 22 00
	Агруми, свежи или суви: Слатке поморанџе, свеже: навел поморанџе<0}
	{0>1.6 to 30.11<}100{>од 1.6. до 30.11.<0}

	0805 10 24 00
	Агруми, свежи или суви: Слатке поморанџе, свеже: беле поморанџе
	од 1.6. до 30.11

	0805 10 28 00
	Агруми, свежи или суви: Слатке поморанџе, свеже: остале
	од 1.6. до 30.11

	0805 21 10 00
	Агруми, свежи или суви: Мандарине (укључујући тангаринке и сатсума): сатсума
ех свеже
	од 1.3. до 31.10.од 1.3.до 31.10.

	0805 21 90 00
	Агруми, свежи или суви: Мандарине (укључујући тангаринке и сатсума): остале
ех свеже
	од 1.3. до 31.10.од 1.3.до 31.10.

	0805 29 00 10
	Агруми, свежи или суви: Мандарине (укључујући тангерске и сатсума), клементине, вилкинг и слични хибриди агрума: Остале: монреалке и вилкинг
ех свеже
	од 1.3. до 31.10.од 1.3.до 31.10.

	0805 29 00 90
	Агруми, свежи или суви: Мандарине (укључујући тангерске и сатсума), клементине, вилкинг и слични хибриди агрума: Остале: остале
ех свеже
	од 1.3. до 31.10.од 1.3.до 31.10.

	0805 40 00 00
	{0>Grapefruit and Pomelos, fresh:<}100{> Агруми, свежи или суви: Грејпфрут , укључујућипомело:<0}
{0>— white<}100{>– ех свежи, бели<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0805 40 00 00
	{0>Grapefruit and Pomelos, fresh:<}100{> Агруми, свежи или суви: Грејпфрут и помело:<0}
{0>— pink<}100{>– ех свежи, ружичасти<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0805 50 90 00
	{0>Limes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)<}100{> Агруми, свежи или суви: лимета (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)<0}
{0>— fresh<}100{>– ех свежа<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0806 10 10 00
	Грожђе: Свеже: {0>Table grapes<}100{>стоно грожђе<0}
	{0>21.11 to 20.7<}100{>од 21.11. до 20.7.<0}

	0807 11 00 00 
	{0>Watermelons<}100{>Лубенице, свеже<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0807 19 00 00
	Диње, свеже:
ех  {0>Amarillo, Cuper, Honey dew (including Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo (including Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro<}100{>Amarillo, Cuper, Медна роса (укључујући Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo (укључујући Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0807 19 00 00
	Диње, свеже:
ех  {0>Other melons<}100{>Остале диње<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0808 30 90 00
	{0>Pears<}100{>Крушке, свеже<0}
ех {0>Nashi (Pyrus pyrifolia),Ya (Pyrus bretscheideri)<}100{>Nashi (Pyrus pyrifolia),Ya (Pyrus bretscheideri)<0}
	{0>1.5 to 30.6<}100{>од 1.5. до 30.6.<0}

	0808 30 90 00
	{0>Pears<}100{>Крушке, свеже <0}
{0>— Other<}100{>– ех остале<0}
	{0>1.5 to 30.6<}100{>од 1.5. до 30.6.<0}

	0809 10 00 00
	{0>Apricots<}100{>Кајсије, свеже<0}
	{0>1.1 to 31.5<}100{>од 1.1. до 31.5.<0}
{0>1.8 to 31.12<}100{>од 1.8. до 31.12.<0}

	0809 30 10 00
	Брескве (укључујући нектарине), свеже: {0>Nectarines<}100{>Нектарине<0}
	{0>1.1 to 10.6<}100{>од 1.1. до 10.6.<0}
{0>1.10 to 31.12<}100{>од 1.10. до 31.12.<0}

	0809 30 90 00
	{0>Peaches<}100{>Брескве (укључујући нектарине), свеже: остале<0}
	{0>1.1 to 10.6<}100{>од 1.1. до 10.6.<0}
{0>1.10 to 31.12<}100{>од 1.10. до 31.12.<0}

	0809 40 05 00
	{0>Plums<}100{>Шљиве, свеже<0}
	{0>1.10 to 10.6<}100{>од 1.10. до 10.6.<0}

	0810 10 00 00
	Остало воће, свеже: {0>Strawberries<}100{>Јагоде<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0810 20 10 00
	Остало воће, свеже: {0>Raspberries<}100{>Малине<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}

	0810 50 00 00
	Остало воће, свеже: {0>Kiwifruit<}100{>Киви<0}
	{0>1.1 to 31.12<}100{>од 1.1. до 31.12.<0}
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